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Taman tutkimuksen tarkoituksena oli selvittdd, millaisia asenteita ylédkoulussa olevilla
kielikylpyoppilailla ja tavallisessa ruotsin opetuksessa olevilla oppilailla on ruotsin kielta
kohtaan. Tutkimuksessani selvitin, onko néiden ryhmien asenteiden valilla mahdollista
huomata eroja ja onko ruotsin opiskelun kestolla vaikutusta oppilaiden asenteisiin.

Tutkimus toteutettiin kyselylomakkeella, johon vastasi yhteensa 65 8.- tai 9.-luokkalaista
oppilasta Porvoossa. Tutkimukseen osallistui kaksi kielikylpyluokkaa ja kaksi tavallisessa
ruotsin opetuksessa olevaa luokkaa. Tulosten analysoinnissa kéytettiin péaéasiassa
kvantitatiivisia menetelmia.

Tutkimuksestani  kavi ilmi, ettd tutkimukseen osallistuneilla kielikylpyoppilailla on
positiivisemmat asenteet ruotsin kieltd kohtaan kuin tavallisessa ruotsin opetuksessa olevilla
oppilailla. Suuri osa erityisesti tavallisessa ruotsin opetuksessa olevista oppilaista suhtautui
suhteellisen negatiivisesti yleisesti ruotsin kieltd ja ruotsin oppiainetta kohtaan. Myos
esimerkiksi ruotsalaista kulttuuria kohtaan asenteissa oli huomattavissa negatiivisempia
sédvyja kuin Kkielikylpyoppilailla. Seka kielikylpyopetuksessa ettd tavallisessa ruotsin
opetuksessa olevat oppilaat pitivat ruotsin opiskelua kuitenkin suhteellisen hyddyllisena ja
tarkedna, silla ruotsin kielestd koettiin olevan hyotyé niin tyoeldmassa kuin jokapaivaisissa
tilanteissakin. Tutkimuksesta kavi ilmi myds, ettd Kielikylpyoppilaat kayttavat enemmaén
ruotsia vapaa-ajallaan kuin tavallisessa opetuksessa olevat oppilaat. Tutkimustulokset
osoittivat myos, etta ruotsin opiskelun kestolla on vaikutusta oppilaiden asenteisiin siten, etta
pitemp&an ruotsia opiskelleiden asenteet olivat positiivisemmat.

Asenteiden muodostumiseen vaikuttaa monet eri tekijat. Koska kieliasenteilla on myos
suuresti vaikutusta itse vieraan kielen oppimiseen ja oppimistuloksiin, olisikin hyva pohtia,
miten mahdollisesti negatiivisiin asenteisiin, esimerkiksi juuri ruotsin Kielta kohtaan, voisi
tulevaisuudessa vaikuttaa. Aihe on talla hetkellda my6s hyvin ajankohtainen, silla uuden
opetussuunnitelman astuessa voimaan vuonna 2016 ruotsin kielen opiskelu alkaa jo
kuudennella luokalla. Mielenkiintoista onkin, onko talla muutoksella positiivisia vaikutuksia
my0s oppilaiden asenteisiin.
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1 INLEDNING

Svenska éar ett obligatoriskt skoldmne i Finland, men svenskans stéllning och de varierande
attityderna till svenska spraket vacker debatt. Diskussioner om den s.k. tvangssvenska som
pagar i olika medier kan vécka negativa attityder till svenskundervisning dven hos dem som
annars skulle forhalla sig neutralt till den. Trots detta har en stor del av den finsksprakiga
befolkningen positiva attityder till svenska spraket och av den anledningen vécker ocksa
sprakbadet intresse (Laurén 1998: 28-29). Temat kring svenska sprakets stéllning samt
installningen till spraket ar ocksa aktuellt, eftersom de nya laroplanerna for grundskolan
trader i kraft ar 2016 och eleverna i grundskolan borjar lasa svenska redan i arskurs 6
(Statsradets forordning 422/2012). Det &r intressant att se om denna forandring kommer att

paverka elevernas attityder till svenska spraket eller inte.

Syftet med denna avhandling &r att ta reda pa hurdana attityder hogstadieelever i Borga har
till svenska spraket. Dartill vill jag undersoka om det finns skillnader i attityder mellan
sprakbadselever och elever i den traditionella sprakundervisningen och om inlarningstiden,
dvs. hur lange eleverna har lart sig svenska, paverkar attityderna. Detta amne har mig
veterligen inte undersdkts i Borga tidigare. Jag blev aven intresserad av att utféra min studie i
Borga, eftersom jag sjalv kommer darifran. Jag anser att boendet pa en tvasprakig ort
formodligen har haft inverkan pa mina egna attityder till svenskan. En orsak att undersoka
detta amne vidare &r att tidigare studier om detta tema ar genomforda redan for nagra ar sedan
och det ar alltid viktigt att fa ny information om de &mnen som vacker diskussion i samhaéllet.
Det ar ocksa intressant att ta reda pa om min studie ger likadana resultat som de resultat som

har framkommit i tidigare undersokningar.

Tidigare studier om detta &mne (t.ex. Dahlstrom och Dahlstrém 2005: 77) har visat att
sprakbadselever har mera positiva attityder till svenska spraket an elever i vanlig
sprakundervisning. Enligt Dahlstrém och Dahlstrom (2005: 74-75) kan skillnaderna i
attityder mellan grupperna bero pa att sprakbadseleverna pa grund av t.ex. svensksprakiga
kamrater har fler mojligheter att anvanda svenska spraket savél i skolan som pa fritiden.
Laurén (1999: 29) konstaterar att sprakbadselever har tamligen positiva attityder till svenska

spraket, eftersom sprakbadsprogrammet ar frivilligt.

Min hypotes &r ocksa att sprakbadseleverna har mera positiva attityder till svenska spraket i

jamforelse med eleverna i den traditionella sprakundervisningen. Sadsom Dahlstrom och



Dahlstrom (2005: 75) konstaterar, kan skillnaderna i sprakattityder sammanhanga med
mojligheter att anvanda spraket. Dartill finns det andra faktorer som kan paverka attityderna.
Gardner (1985: 8, 123) konstaterar att bl.a. attityder som lararen eller foraldrarna formedlar
kan ha ett inflytande pa elevernas attityder. Eftersom sprakattityder kan inverka starkt pa

inlarningen (Sajavaara 1999: 92), anser jag att det ar viktigt att undersdka detta tema.

| foljande kapitel redogor jag for de teoretiska utgangspunkterna for studien, definierar de
centrala begreppen samt presenterar tidigare forskning. Darefter presenterar jag malet,
materialet och metoden i foreliggande undersékning (se kapitel 3). | kapitel 4 analyserar jag
resultaten och i kapitel 5 kommer resultaten sammanfattas och diskuteras. Till sist

sammanfattar jag min studie (se kapitel 6).



2 TEORETISKA UTGANGSPUNKTER

| detta kapitel behandlar jag teoribakgrunden for foreliggande studie. Forst redogor jag for tva
olika former av sprakundervisning, dvs. begreppen traditionell sprakundervisning och
sprakbad. Dérefter behandlar jag attityder och motivation i sprakinlarningen och olika
faktorer som paverkar sprakattityder. Till sist presenterar jag nagra tidigare studier om detta

amne.

2.1 Olika former av sprakundervisning

2.1.1 Traditionell sprakundervisning

Nar det galler sprakundervisningen finns det manga olika metoder som har varit dominerande
under tidens gang. Tyngdpunkten i undervisningen har legat saval i grammatiken och
ordforradet som i den kommunikativa kompetensen. Alla olika metoder har savél fordelar
som nackdelar och Tornberg (2005: 25) poangterar att sprakundervisning nufortiden

kannetecknas av metodisk pluralism, dvs. manga olika metoder anvands i undervisningen.

Enligt Tornberg (2005: 27-28) forekommer grammatik- och Oversattningsmetoden, som
betonar grammatiska regler och Gverséttningsuppgifter, till en del i undervisningen aven i
dag. Dartill kan man se i dagens sprakundervisning intryck av den audiolingvala metoden i
form av t.ex. drill- och dialogévningar som ar typiska for denna metod (Dornyei 2009: 274).
Séadana uppgifter baserar sig pa tanken att spraket lars in genom upprepning och imitation
(Tornberg 2005: 35). UtOver dessa undervisningssatt betonas i dagens klassrum ofta
formagan att kunna kommunicera och anvanda spraket i meningsfulla situationer. For den
skull har man ocksa borjat anvanda mera kreativa uppgifter, sdsom spel och rollekar, i
undervisningen. (Dornyei 2009: 276) Det autentiska materialet har ocksa blivit alltmer viktigt
i dagens undervisning. Dornyei (2009: 280) konstaterar att det &r aven viktigt att kunna valja

ratta undervisningsmetoder i olika inlarningsmiljoer.

2.1.2 Sprakbad

Med sprakbad (immersion) avses ett frivilligt undervisningsprogram for majoritetsbarn dar
barnet undervisas pa sprakbadsspraket, dvs. pa andraspraket (Laurén 1999: 21). Syftet med
sprakbad &r att eleven ska bli tvasprakig (Hakansson 2003: 189). Som undervisningsmetod &r



sprakbad inriktat pa innehallet, dvs. att uttrycka tankar, och den sprakliga formen spelar en
mindre viktig roll (Laurén 1999: 23). Aven Bjorklund m.fl. (2005: 3) konstaterar att det &r
just kommunikationen och interaktionen som ar de mest centrala utgangspunkterna i
sprakbadsundervisning. Enligt Bjorklund m.fl. (2005: 18) sker undervisningen i sprakbad ofta
genom helheter och olika temauppgifter, vilket leder till att elever far mojligheter att arbeta

aktivt och ta ansvar.

Forebilden for sprakbadet i Finland, det tidiga fullstindiga sprakbadet, harstammar fran
Kanada dar sprakbadet tog sin borjan pa 1960-talet. Den forsta svenska sprakbadsgruppen i
Finland grundades i Vasa ar 1987. (Laurén 1999: 20, 22) Nufortiden finns det sprakbad pa

flera orter i Finland, bl.a. i Borga dar foreliggande undersokning genomfordes.

Det kan sarskiljas olika slags sprakbadsprogram beroende pa aldern nar sprakbadet inleds och
hur mycket sprakbadsspraket anvands i undervisningen (Laurén 1999: 22). Med tidigt
fullstandigt sprakbad (early total immersion) avses sprakbad som inleds redan pa
daghemsniva. Fordrojt sprakbad (middle immersion) betyder att sprakbadet inleds senare,
dvs. i arskurs 4 eller 5. Dartill finns det sent sprakbad (late immersion), vilket betyder att
sprakbadet inleds forst pa hogstadiet. (Laurén 1999: 23) | Finland ar det tidiga fullstandiga
sprakbadet det vanligaste sprakbadsprogrammet (Harju-Luukkainen 2010: 9).

Laurén (1999: 24) konstaterar att det tidiga fullstandiga sprakbadet ger de bésta resultaten
vad galler t.ex. fardigheten att kunna kommunicera pa spraket. Eftersom sprakattityder spelar
en viktig roll vid inldrningen av ett nytt sprak, ar det intressant att kartldgga om sprakbadet
ger bra resultat ocksa nar det galler attityder till spraket. Bjérklund m.fl. (2007: 9) anger att
sprakbadet vacker motivation att lara sig spraket, eftersom det ar innehallet och formagan att

kunna kommunicera pa spraket som betonas i sprakbad.

2.2 Attityder och motivation i sprakinlarningen

Det finns manga olika sétt att definiera begreppet attityd men en av de forharskande ar att
indela det i tre olika komponenter, dvs. i kognitiva, affektiva och konativa komponenter
(Gardner 1985: 8). Med kognitiv komponent avses manniskans forestéliningar till olika saker,
affektiv komponent betyder hur méanniskan reagerar emotionellt pa olika saker och med
konativ komponent avses hur manniskan beter sig mot saken till vilken hon har vissa attityder
(Gardner 1985: 8).



Attityder och motivation &r forknippade med varandra. Gardner (1985: 10, 50) framfor att
motivationen ar summan av fyra olika delfaktorer. Motivationen bestar av malet, dvs. att lara
sig det nya spraket, strdvan och viljan att lara sig spraket samt positiva attityder till
sprakinlarningen (Gardner 1985: 10, 50). Nar det galler malet, dvs. sprakinlarningen, kan
man enligt Gardner och Lambert (1959, refererad i Gardner 1985: 51) gora en skillnad mellan
integrativ och instrumentell orientering. Nar man &r integrativt orienterad, vill man lara sig
det nya spraket for att t.ex. kunna umgas och kommunicera med malsprakstalare. Nar man
daremot ar instrumentellt orienterad studerar man det nya spraket for att na nagon nytta med
hjalp av spraket, t.ex. for att fa ett battre arbete. (Gardner 1985: 11)

Attityder till olika sprak eller till sprakbrukare av dessa sprak kallas sprakattityder (language
attitudes) (Kalaja 1999: 46). Kalaja (1999: 47) konstaterar att sprakattityder bildas socialt.
Till nagra sprak kan attityderna vara positiva, eftersom deras brukare uppskattas t.ex. pa
grund av en hdg samhallsstalining (Kalaja 1999: 47). Gardner (1985: 41) anger att utdver
sociala attityder finns det &ven utbildningsméssiga attityder (educational attitudes). Till
utbildningsmassiga attityder raknas t.ex. attityder till sprakinlarningen och instéllningen till
lararen. Saval sociala som utbildningsmassiga attityder spelar en viktig roll vid
sprakinlarningen (Gardner 1985: 42).

Sprakattityder har ofta inverkan pa inlarningsframgang vid sprakinlarningen. Nagra attityder
spelar en viktigare roll &n andra vid sprakinlarningsprocessen (Gardner 1985: 41). Enligt
Gardner (1985: 41) har attityder till sjalva inlarningen av ett sprak ett storre inflytande pa

sprakinlarningsframgangen an t.ex. installningen till sprakbrukare av det nya spraket.

2.2.1 Faktorer som paverkar sprakattityder

Det finns manga olika faktorer som inverkar pa hur attityder uppstar och utvecklas. Enligt
Gardner (1985: 43) har omvarlden ett stort inflytande pa attityder. Oskamp (1991: 160)
konstaterar att foraldrarna spelar en viktig roll betraffande hurdana attityder barnet har. Nar
foraldrarna har positiva attityder till inlarningen av ett nytt sprak och nar de uppmuntrar sitt
barn till sprakinlarningen, har dessa tydliga effekter pa barnets attityder (Gardner 1985: 122-
123). Man kan sluta sig till att det mojligtvis ocksa kan ses ett samband mellan foraldrars och
elevers attityder nar det géller instéallningen till svenska spraket. Det kan antas att de foraldrar
som vaéljer sprakbad for sitt barn formodligen har relativt positiva attityder till svenska
spraket. Detta kan vara en av de anledningarna till att sprakbadseleverna har tamligen



positiva attityder till svenska spraket. Oskamp (1991: 165) anger att forutom foéraldrarna

borjar ocksa kamratgruppen spela en viktig roll angaende attityder, nar eleven blir aldre.

Utover foréldrarna och kamraterna kan &ven lararen och metodologin ha ett stort inflytande
pa elevernas attityder (Gardner 1985: 8, 109). Gardner (1985: 8) konstaterar att om lararen
anvander en intressant metodologi, &ar insatt i sitt arbete och kan forstd elevernas

kanslotillstand, kan hon/han bidra med att vacka positiva attityder hos elever.

Gardner (1985: 43-44) poangterar att aven konet och aldern kan ha inflytande vad galler
attityder till sprak hos eleven. Gardner (1985: 43) konstaterar att flickor ofta har mer positiva
attityder till sprakinlarning jamfort med pojkar. Aven Reinikkas (2009: 74) undersokning
visade likartade resultat. Dartill kan aldern paverka instéallningen till sprakinlarningen.
Gardner (1985: 44) uppger att ju aldre eleven blir, desto mindre positiva attityder har
hon/han. Aven Bjorklund m.fl. (2005: 4) poangterar att en tonarig eller vuxen spréakinlérare
ofta kanner att hans/hennes sprakkunskaper ar bristande och det kan vacka negativa attityder.
Av den anledningen kan det konstateras att det tidiga fullstandiga sprakbadet har dven sina
fordelar betraffande attityder for att andraspraksinlarningen borjar sa tidigt.

Enligt Oskamp (1991: 167) & massmedier en av de faktorer som inverkar pa attityder. En
stor del av informationen inhamtas fran massmedier och denna information spelar en viktig
roll angdende attityder (Oskamp 1991: 167). | Finland pagar det en standig debatt t.ex. om
svenskans stallning som obligatoriskt skol&mne. Vissa anser att det &r bra att alla elever laser
svenska, medan andra anser att obligatorisk svenska borde avskaffas. | massmedier
forekommer det ofta aven diskussion om tvangssvenska och redan ordet kan vacka negativa

tankar och asikter om svenska spraket hos eleverna.

2.3 Tidigare studier

Dahlstrom och Dahlstrom (2005: 30) undersokte attityder till svenska spraket hos
finsksprakiga elever i fyra olika arskurser, dvs. i arskurserna 4, 6, 7 och 9. Vidare kartlade de
vilka skillnader det finns i sprakbadelevernas attityder jamfort med de attityder som eleverna
i den traditionella undervisningen har. Dessutom undersokte de vilka faktorer som paverkar
elevernas attityder. Undersokningen genomfordes i Vasa. Materialet samlades in med hjalp

av en enkat som bestod av saval flervalsfragor som Oppna fragor och de analyserades
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kvantitativt. Materialet var tdimligen omfattande, eftersom sammanlagt 336 elever deltog i
undersdkningen. (Dahlstrém och Dahlstrom 2005: 3, 34-37)

Resultaten av Dahlstrom och Dahlstrom (2005: 77) visade att eleverna i sprakbad i Vasa har
mera positiva attityder till svenska spraket i jamforelse med eleverna i vanlig
sprakundervisning. Dessutom visade deras resultat att en stor del av saval sprakbadseleverna
som eleverna i den vanliga sprakundervisningen anser att svenska spraket ar viktigt
(Dahlstrom och Dahlstrém 2005: 76). Enligt Dahlstrom och Dahlstrom (2005: 75) finns det
ett tydligt samband med anvéandningen av svenska spraket och instéllningen till svenskan.
Deras resultat (2005: 75) visade att om eleverna anvander svenska spraket pa fritiden har de
ocksa mera positiva attityder till svenskan. Sprakbadseleverna i deras undersokning anvande
mer svenska utanfor skolan an eleverna i den traditionella sprakundervisningen. En annan
faktor som paverkar elevernas attityder ar det om de har svensksprakiga kompisar eller inte.
De elever som har svensksprakiga kamrater har en mer positiv installning till svenskan.
(Dahlstrom och Dahlstrém 2005: 74, 77)

Dahlstrom och Dahlstrom (2005: 75) konstaterar att det inte gar att hitta ett samband mellan
sprakbadelevernas tankar om sina svensklarare och attityderna till svenskan. Vad galler
eleverna i den traditionella undervisningen hanger dock asikter om lararen och instéllningen
till svenska spraket ihop (Dahlstrém och Dahlstrom 2005: 75).

Det finns flera attitydundersékningar som ar utforda i den tvasprakiga staden Vasa. Reinikka
(2009: 9) undersokte attityder till svenskan hos elever i olika undervisningsgrupper i Vasa.
Dartill undersokte hon elevernas motivation och anvandningen av svenska spraket utanfor
skolan (Reinikka 2009: 9). | sin studie jamforde Reinikka attityder hos eleverna i olika
undervisningsgrupper och flickornas respektive pojkarnas attityder. Informanterna i hennes
studie var femte- och niondeklassister och sammanlagt 122 informanter deltog i
undersokningen. Materialet samlades in med hjélp av en enkét som bestod av savél slutna och
oppna fragor som Likert-skalade pastdenden. Svaren analyserades bade kvantitativt och
kvalitativt. (Reinikka 2009: 12-15)

Sasom det framgar av undersokningen av Dahlstrom och Dahlstrom (2005) visade ocksa
Reinikkas undersokning (2009: 74) att eleverna i sprakbad anvander mer svenska utanfor
skolan &n eleverna i den traditionella undervisningen. Resultaten visade ocksa att flickorna

har positivare attityder till svenska spraket an pojkarna och i synnerhet flickorna i sprakbad
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har mycket positiva attityder till spraket (Reinikka 2009: 74). Enligt Reinikka (2009: 75) har

de pojkar som har svenska som B-sprak de mest negativa attityderna.

Sasom Gagnons studie (1974, refererad i Gardner 1985: 43) visar kan t.ex. det geografiska
omradet paverka attityderna till andraspraksinlarningen. I min studie ar syftet ocksa att
kartlagga attityder hos sprakbadselever och elever i den vanliga sprakundervisningen, men till
skillnad fran flera tidigare attitydundersokningar som &ar genomfdrda i Vasa utfors min
undersokning i Borgd. Om min studie ger likartade resultat som t.ex. studierna som har
genomforts av Dahlstrom och Dahlstrom (2005) och Reinikka (2009) i Vasa, diskuteras det

senare i kapitel 5.
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3 MAL, MATERIAL OCH METOD

| detta kapitel presenterar jag mina forskningsfragor och redogdr for materialinsamling, enkat

som undersokningsmetod samt analysmetoder som anvands i foreliggande undersokning.

3.1 Forskningsfragor

| denna avhandling kartlagger jag hogstadieelevernas attityder till svenska spraket. Jag vill ta
reda pd om det finns skillnader mellan attityderna hos sprakbadselever och elever i vanlig
sprakundervisning i Borgd. Dessutom vill jag ta reda pa om inlarningstiden, dvs. hur lange
eleverna har lart sig svenska, paverkar elevernas installning till svenskan. Syftet med min

undersokning kan sammanfattas i foljande forskningsfragor:

o Hurdana attityder har sprakbadselever och elever i den traditionella
sprakundervisningen i Borga till svenska spraket? Finns det skillnader i attityderna till
svenska spraket mellan dessa undervisningsgrupper?

« Har inlarningstiden av svenskan inverkan pa elevernas attityder?

3.2 Materialinsamling

Jag bestamde att utfora min studie i Borga, eftersom man mig veterligen inte har undersokt
detta amne dar tidigare. Undersokningsgruppen bestar av tva sprakbadsklasser och tva klasser
i den traditionella svenskundervisningen. Informanterna i den vanliga sprakundervisningen
gar i attonde klass. Den ena undervisningsgruppen har svenska som A2-sprak och den andra
som B1-sprak. De elever som har svenska som A2-sprak har borjat lasa spraket i fjarde eller
femte klass och de som har svenska som B1-sprak har borjat med spraket i sjunde klass.
Informanterna i sprakbadet gar i attonde och nionde klass och de har borjat i det tidiga
sprakbadet. | denna undersokning deltog sammanlagt 65 informanter, varav 34 ar flickor och
31 pojkar. 28 informanter gar i sprakbad och 37 informanter i den traditionella

sprakundervisningen.

Materialinsamlingen for studien bérjades med att ansoka om forskningstillstand av skolan

och utbildningsdirektoren i Borga. Tillstandet beviljades. Sjalva materialet samlades in med
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hjélp av en enkat i bérjan av mars 2013. Eleverna fyllde i enkaten under lektionerna och det
tog ca 10-15 minuter att fylla i enkdten. | borjan av varje datainsamlingstillfalle presenterade
jag mig sjalv och min studie samt gav instruktioner angaende enkéaten. For att forbattra
kvaliteten hos studien podngterade jag att om eleverna hade fragor angaende frageformularet,

fick de gérna fraga.

3.3 Enkéat som undersdkningsmetod

| denna avhandling anvands en enkdt som undersokningsmetod. Jag valde att anvanda
enkaten vid datainsamling, eftersom det inte tar sa mycket tid att samla in material och det &r
mojligt att fa svar fran ett stérre antal manniskor jamfort med en intervju. Dessutom kan man
borja bearbeta materialet genast efter det att informanterna har fyllt i enké&ten. (Ejlertsson
1996: 10-11) Ejlertsson (1996: 11) anger att en fordel med enkéten ocksa ar att man oftast far

resultat som &r latt att tolka, eftersom alla informanter har samma fragor och svarsalternativ.

Innan den egentliga studien genomfordes, testade jag enk&ten i en pilotstudie bland
medlemmarna i min kandidatseminariegrupp. Pilotundersokningen var en bra mojlighet att fa

feedback och forbattringsforslag vad galler frageformularet.

| borjan av enkéten (se bilaga 1) finns det ett foljebrev dar jag beskriver kort min studie och
framhaver att informanternas svar kommer att behandlas anonymt och konfidentiellt. Enk&ten
bestar av 6 bakgrundsfragor betraffande informanternas kon, modersmal, klass, om de gar i
sprakbad eller i vanlig svenskundervisning samt hur manga ar de har studerat svenska. Dartill

fragas det om de har svensksprakiga slaktningar eller inte.

Utover bakgrundsfragorna bestar enkaten av 31 Likert-skalade pastadenden, dvs. slutna fragor,
samt en Oppen fraga i slutet av enkaten. Nagra av pastaendena har jag formulerat med hjalp
av de pastdenden som Reinikka (2009) har anvant i sin pro gradu — avhandling, men den
storsta delen har jag skapat sjalv. En fordel med slutna fragor ar att de passar bra for
kvantitativ analys for att de ar latta att tabellera och dartill blir analysen objektiv (Dérnyei
2003: 35). Jag ville anda ta med en Oppen fraga i enkaten for att ta reda pa elevernas egna

asikter om varfor det ar eller inte ar viktigt att studera svenska.

Vad géller attitydundersokning &r Likert-skalan, utarbetad av Rensis Likert pa 1930-talet, en
klassisk betygsskala (Alanen 2011: 150). Likert-skalan bestar av olika svarsmojligheter och i
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denna undersdkning anvands skalan med fem svarsalternativ med graderingen Helt av samma
asikt (5), Delvis av samma asikt (4), Varken av samma asikt eller av annan asikt (3), Delvis
av annan asikt (2) och Helt av annan asikt (1). Alanen (2011: 150) (se aven Dérnyei 2003:
33) poangterar att en fordel med Likert-skalan &r att reliabilitet och validitet tkas, eftersom
man kan anvanda kontrollfragor, dvs. pastdenden som har samma innehall men ar
formulerade pa olika satt. For att forbattra reliabiliteten och validiteten hos min undersokning
anvands sadana pastaenden som t.ex. Det &r nyttigt att studera svenska och Det ar onddigt att
studera svenska samt Jag studerar svenska bara for att det ar obligatoriskt och Jag skulle

studera svenska dven om det inte vore obligatoriskt.

3.4 Analysmetoder

Som analysmetoder anvands huvudsakligen kvantitativa metoder, men det finns &ven inslag
av kvalitativa metoder. Eftersom undersékningen genomfdrdes med hjélp av en enkat som till
storsta delen bestod av slutna fragor, analyseras dessa svar kvantitativt. Till analysen anvands
statistikprogrammet SPSS (Statistical Package for the Social Sciences). Den 6ppna fragan i
enkaten analyseras kvalitativt, eftersom syftet med fragan ar att kunna forsta mer djupgaende

elevernas asikter om varfor svenskundervisningen ar eller inte ar viktig.

Foreliggande studie &r mestadels en jamférande undersokning. | analysen jamfors attityder
hos sprakbadselever och elever i den traditionella svenskundervisningen och dessutom tar
undersokningen aven reda pa om inlarningstiden paverkar attityderna till svenska spraket.
Inlarningstidens inverkan pa attityder raknades med hjélp av Pearsons korrelationskoefficient
och signifikansvardet. Enligt Heikkila (1998: 206) kan det konstateras att korrelationen &r

signifikant nar korrelationskoefficienten (r) ar éver 0,3.

Med hjalp av statistikprogrammet SPSS analyseras aven signifikansnivan (p) i
undersokningen. Som signifikansniva anvands 0,05 (5%) som &ar en av de mest anvanda
granserna for signifikans. Om signifikansnivan &ar under 0,05 &r resultaten statistiskt
signifikant. (Heikkila 1998: 195)



15

4 RESULTAT

| detta kapitel presenteras resultaten av studien. Undersokningen bestar till storsta delen av
Likert-skalade pastdenden som jag har indelat i olika kategorier. En kategori mater ett
amnesomrade betraffande elevernas attityder och genom detta 6kas &ven reliabiliteten. Som
modell har jag anvéant indelningen som Reinikka (2009) har anvént i sin pro gradu —
avhandling. Varje kategori innehaller saledes de pastdenden som behandlar i stort sett samma
amne. Vid rapportering av resultaten behandlas varje kategori i ordning som helhet och dartill

ges aven en narmare analys till ndgra av pastaendena i varje avsnitt.

| avsnitt 4.1 behandlas elevernas attityder till svenska spraket och svenska som skoldmne och
i avsnitt 4.2 attityder till Sverige och den svenska kulturen. | avsnitt 4.3 presenteras elevernas
asikter om nyttan av svenskan och i avsnitt 4.4 elevernas anvandning av svenskan pa fritiden.

Till sist behandlas elevernas uppfattningar om foraldrarnas attityder i avsnitt 4.5.

4.1 Attityder till svenska spraket och svenska som skolamne

For att studera elevernas installning till svenska spraket och svenska som skoldamne, valde jag

foljande pastaenden till enkaten:

1. Det ar trevligt att studera svenska

5. Jag studerar svenska for att fa ett bra betyg

6. Jag tycker om att lara mig svenska

8. Svenska ar ett trakigt skolamne

9. Alla finlandare borde kunna svenska

10. Jag skulle vilja kunna svenska battre

12. Jag studerar svenska bara for att det ar obligatoriskt

18. Jag skulle studera svenska dven om det inte vore obligatoriskt
29. Svenska &r ett vackert sprak

31. Det ar viktigt att studera svenska
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Med hjalp av statistikprogrammet SPSS raknades medelvardet for dessa pastaenden hos bada
grupperna, dvs. for sprakbadseleverna och eleverna i den traditionella sprakundervisningen.

Resultaten framgar av Tabell 1 nedan.

Tabell 1. Andelen informanter (N) och medelvéardet angaende attityder till svenska spraket och svenska
som skoldmne.

N Medelvarde

Attityder till svenska spraket och svenska som | Sprakbad 28 3,43
skoldamne Traditionell 37 2,66
sprakundervisning

Som det kommer fram av Tabell 1 & medelvardet for attityder hos sprakbadseleverna 3,43
och hos eleverna i den vanliga sprakundervisningen 2,66, vilket betyder att
sprakbadseleverna har mera positiva attityder till svenska spraket generellt och svenska som
skoldmne &n eleverna i den traditionella svenskundervisningen. Skillnaden mellan attityderna
ar statistiskt signifikant (p = 0,000).

Av resultaten framgar det att i synnerhet en stor del av eleverna i den traditionella
sprakundervisningen forhaller sig relativt negativt till svenska som skolamne for att
medelvardet for pastdendet Svenska ar ett trakigt skolamne ar 3,68, dvs. de ar mer eller
mindre av samma asikt med detta pastaende (se bilaga 2). Vad galler fragan om huruvida
eleverna gillar att lara sig svenska eller inte visar resultaten att sprakbadseleverna forhaller
sig mer positivt for deras medelvérde ar 3,43, medan det for eleverna i den traditionella

undervisningen ar 2,51 (se bilaga 2).

Fast en tdmligen stor del av eleverna inte gillar svenska som skoldmne, kommer det fram av
studien att en klar majoritet av informanterna anger att de skulle vilja kunna svenska béttre.
Resultaten visar att ingen av sprakbadseleverna ar emot denna tanke och medelvérdet for
sprakbadseleverna blir 4,07 (se bilaga 2), vilket jag anser vara relativt hogt. Det var dven
positivt att den storsta delen av eleverna i den traditionella svenskundervisningen skulle vilja

kunna svenska battre och att medelvardet (3,68) star pa den positiva sidan.

Vad géller elevernas vilja att studera svenska &ven om det inte vore obligatoriskt, anger
nastan halften av sprakbadseleverna att de ar antingen helt eller delvis av samma asikt och
deras medelvarde blir 3,25 (se bilaga 2). Eleverna i den vanliga sprakundervisningen férhaller
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sig mer negativt till detta pastaende och deras medelvarde ar 2,53, vilket betyder att om de

sjalva kunde valja, skulle dver halften av eleverna inte vilja studera svenska.

| undersokningen kartlades ocksa om eleverna anser att det ar viktigt att lara sig svenska eller

inte. Resultaten framgar av Tabell 2 nedan.

Tabell 2. Undervisningsformen och andelen svar pa pastaendet Det ar viktigt att studera svenska.

Det ar viktigt att studera svenska Totalt
5 4 3 2 1

Sprakbad 10 13 4 1 0 28 4,14
35,7% | 46,4% 14,3% 3,6% 0,0% | 100,0%

Traditionell sprakundervisning 7 12 8 5 5 37 3,30
18,9% | 32,4% 21,6% 13,5% | 13,5% | 100,0%

Totalt 17 25 12 6 5 65 3,66
26,2% | 38,5% 18,5% 9,2% 7,7% | 100,0%

Som kan lasas ur Tabell 2 &r en klar majoritet av sprakbadseleverna antingen helt (35,7%)
eller delvis (46,4%) av samma asikt om att det ar viktigt att studera svenska. Bara en
informant var delvis av annan asikt och fyra informanter (14,3%) var varken av samma eller
av annan asikt. Medelvardet for sprakbadseleverna blir darfor 4,14, vilket jag anser vara
relativt hégt. Vad galler eleverna i den traditionella sprakundervisningen var 6ver halften av
informanterna antingen helt (18,9%) eller delvis (32,4%) av samma asikt om att det ar viktigt
att studera svenska. Nastan en tredjedel ansag att det inte ar viktigt att lara sig svenska och
kryssade antingen for svarsalternativet helt (13,5%) eller delvis (13,5%) av annan asikt.
21,6% av informanterna i den vanliga undervisningen var varken av samma eller av annan
asikt. Resultaten visar att attityderna hos sprakbadseleverna ar mera positiva dn hos eleverna i

den traditionella undervisningen, som har medelvardet 3,30.

| enkaten fragades aven informanternas asikter om varfor det ar eller inte &r viktigt att studera
svenska. Storsta delen av informanterna foresprakade for svenskinlarningen, men det fanns
aven svar dar det motiverades varfor det inte ar viktigt att lara sig svenska. Resultaten visar
att det var ett vanligt svar att svenskinlarningen ar viktigt for svenska spraket behovs i
arbetslivet. Manga informanter ansdg aven att det ar viktigt att studera svenska for att de
kommer att behova spraket i framtiden. Pa féljande sida finns ett exempel pa ett sadant svar

med min Overséttning.
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”Koska sita tulee tarvitsemaan myéhemmin tydeldméassa ja muutenkin. Ja aina
vain parempi jos osaa paljon eri kielid. ©”

Eftersom man kommer att behdva den (svenskan) senare i arbetslivet och
annars ocksa. Och det ar alltid battre om man beharskar manga olika sprak.

En annan tamligen ofta forekommande motivering for svenskinlarningen var att svenska
spraket ar det andra officiella spraket i Finland. Manga informanter ansdg att svenskan
behdvs i vardagslivet, speciellt nar man bor i en tvasprakig stad som Borga. En stor del
uppgav aven att det ar viktigt att kunna kommunicera pa svenska med svensksprakiga
personer. | manga svar fanns det ocksa som motivering att man behover svenskan t.ex. vid

resor. Nedan finns exempel pa sadana kommentarer.

”Porvoo on kaksikielinen kaupunki ja on hyva osata puhua ruotsia etta pystyy
kommunikoimaan ruotsinkielisien kanssa. ”

Borga ar en tvasprakig stad och det ar bra att kunna prata svenska for att man
kan kommunicera med svensksprakiga.

“Ruotsi on tarkeaa, koska Suomi on kaksikielinen maa. Ruotsia tarvitsee
monesti arkipaivaisissa asioissa. ”

Svenskan ar viktig, eftersom Finland ar ett tvasprakigt land. Svenskan behovs
ofta i vardagliga situationer.

”Koska Suomessa asuu paljon ruotsia aidinkielendan puhuvia ihmisia, joten
olisi hyva jos osaisi puhua ruotsia heidan kanssaan. Ruotsia tarvitsee mygs jos
matkustaa Ruotsiin. Ruotsinkielen osaamisesta on hyotyd myos Tanskassa ja
Norjassa.”

Eftersom det bor mycket manniskor i Finland som har svenska som modersmal
vore det bra om man kunde prata svenska med dem. Svenskan behdvs ocksa nar
man reser till Sverige. Att kunna svenska &r nyttigt &ven i Danmark och i
Norge.

Informanter som ifragasatte betydelsen av att studera svenska ansag att det ar viktigare att
studera engelska, for man klarar sig bra nar man beharskar engelska. Nagra informanter
motiverade att man klarar sig pa finska i Finland och att alla finlandssvenskar borde kunna
finska. Nagra informanter uppgav dven att det inte ar viktigt att studera svenska, eftersom det
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inte behovs i framtiden. Nedan finns det ett exempelsvar som ifragasatter betydelsen av att

lara sig svenska.

“Ruotsia ei ole tarkedd osata koska matkustellessa parjaa englannilla ja
suomenruotsalaisten pitéisi osata suomea ku kerran Suomessa asuu. Monessa
ammatissa kuitenkin on hyvéa osata ruotsia.”

Det &r inte viktigt att kunna svenska for pa resor klarar man sig med engelska
och finlandssvenskar borde kunna finska for att de bor i Finland. | manga yrken
ar det anda bra att kunna svenska.

Som motivering anvandes dven att man borde kunna vélja sjalv om man vill studera svenska
eller inte. En informant ansag att det borde vara mojligt att valja t.ex. ryska i stéllet for
svenska i Ostra Finland eller att anvanda all tid till att studera engelska. Informanten ansag
ocksa att aven om man skulle fa ett mycket bra betyg i svenskan i skolan, skulle man inte
kunna riktigt prata svenska for att finlandssvenskan som undervisas i skolan avviker sa
mycket fran rikssvenskan. Informanten angav &aven att det ar onddigt att lara sig
finlandssvenska for att man kan kommunicera pa finska med finlandssvenskar. Som
motivering emot svenskinlarningen uppgav nagra informanter aven att det ar trakigt att
studera svenska. Nedan finns ett exempel pa en kommentar dar informanten ifragasatter

svenskobligatoriet.

“Vaikka sita tarvitseekin, niin pitéisi olla mahdollisuus valita haluaako
opiskella sita”

Fast det (svenska spraket) behdvs, borde man ha méjlighet att véalja om man vill
studera det.

| undersokningen kartlades aven inlarningstidens inverkan pa attityder och med hjélp av
statistikprogrammet SPSS raknades korrelationen mellan inl&rningstiden och instéallningen till
svenska spraket och svenska som skoldmne. Resultaten visar att ju langre man har studerat
svenska desto mera positiva attityder till svenska spraket och svenska som skolamne har man
(r = 0,521**). Detta resultat bekraftar &ven de andra resultaten som framkommer av min
studie, dvs. att sprakbadseleverna har mera positiva attityder an eleverna i den traditionella
undervisningen. Dértill kan man dock konstatera att de elever som har svenska som A2-

sprak, har mer positiva attityder an de elever som laser svenska som B1-sprak.
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4.2 Attityder till Sverige och den svenska kulturen

Som ett delomrade i undersokningen kartlaggs elevernas attityder till Sverige och den

svenska kulturen. Nedanstaende pastaenden syftar till att ta reda pa dessa attityder:

11. Jag skulle vilja bekanta mig med svenskar
13. Jag kunde flytta till Sverige i framtiden
24. Jag skulle vilja veta mer om den svenska kulturen

26. Jag studerar svenska for att kunna forsta svenskar och den svenska kulturen
battre

Resultaten framgar av Tabell 3 nedan.

Tabell 3. Andelen informanter (N) och medelvérdet angaende attityder till Sverige och den svenska
kulturen.

N Medelvarde

Attityder till Sverige och den svenska kulturen | Sprakbad 28 2,97
Traditionell sprakundervisning | 37 2,31

Av resultaten framgar det att varken sprakbadselever eller elever i den traditionella
sprakundervisningen forhaller sig mycket positivt till Sverige och den svenska kulturen. Som
kan lasas ur Tabell 3 & medelvardet for sprakbadseleverna 2,97 och for eleverna i den
vanliga undervisningen 2,31, vilket betyder att sprakbadseleverna emellertid har mer positiva
attityder &n eleverna i den traditionella sprakundervisningen. Skillnaden mellan attityderna

till Sverige och den svenska kulturen hos grupperna &r statistiskt signifikant (p = 0,003).

Nar det galler elevernas vilja att bekanta sig med svenskar, skulle ca en tredjedel av saval
sprakbadseleverna som eleverna i den traditionella sprakundervisningen vilja goéra det.
Medelvardet for sprakbadseleverna ar 3,39, medan det for eleverna i den vanliga

undervisningen ar 2,97 (se bilaga 3).

Av studien kommer det &ven fram att ingendera av dessa grupper absolut vill veta mer om
den svenska kulturen for att medelvardet for bada grupperna ar klart under 3 (se bilaga 3).
Eleverna i den traditionella sprakundervisningen ter sig inte heller vara mycket integrativt

motiverade for att studera svenska. For pastaendet Jag studerar svenska for att kunna forsta
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svenskar och den svenska kulturen béattre ar medelvardet (2,28) inte sa hogt (se bilaga 3). For

sprakbadseleverna ar det lite hogre, dvs. 3,14.

Vad galler inlarningstidens inflytande pa attityder till Sverige och den svenska kulturen visar
resultaten att ju langre man har studerat svenska desto mer positiva attityder har man (r =
0,369**).

4.3 Asikter om nyttan av svenskan

| undersokningen utreder jag dven elevernas asikter om nyttan av svenskan. Jag valde ut

foljande pastaenden for att ta reda pa detta amnesomrade:

2. Jag behdver svenska spraket i framtiden

4. Det ar nyttigt att studera svenska

7. Man har nytta av svenskan i arbetslivet

16. Jag studerar svenska for att det behovs vid resor
19. Jag studerar svenska for att det behovs i Borga
21. Det &r onddigt att studera svenska

22. Jag studerar svenska for att kunna forstd svensksprakiga TV-program,
filmer, webbsidor, bocker osv.

23. Jag kommer inte att behGva svenska spraket i framtiden

25. Jag kommer att behova svenska i mitt framtida arbete

| Tabell 4 nedan aterges information om elevernas asikter om nyttan av svenskan.

Tabell 4. Andelen informanter (N) och medelvardet angaende asikter om nyttan av svenskan.

N Medelvarde
Asikter om nyttan av svenskan Sprakbad 28 3,81
Traditionell sprakundervisning 37 3,26

Den generella bilden utifran svaren ar att betraffande elevernas asikter om nyttan av svenskan
anser sprakbadseleverna svenskan vara nyttigare an vad eleverna i den traditionella

sprakundervisningen gor. Som det kommer fram av Tabell 4 ar medelvardet angaende detta
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amnesomrade for sprakbadseleverna 3,81 och for eleverna i den vanliga sprakundervisningen
3,26. Skillnaden ar statistiskt signifikant (p = 0,002).

| undersokningen kartlades ocksa om eleverna anser att de kommer att behdva svenska

spraket i framtiden eller inte. Resultaten framgar av nedanstaende Tabell 5.

Tabell 5. Undervisningsformen och andelen svar pa pastaendet Jag behdver svenska spraket i framtiden.

Jag behover svenska spraket i framtiden Totalt Medel-
varde
5 4 3 2 1
Sprakbad 14 10 3 1 0 28 4,32
50,0% | 35,7% 10,7% 3,6% 0,0% | 100,0%
Traditionell sprakundervisning 12 11 9 3 1 36 3,83
33,3% | 30,6% | 25,0% 8,3% 2,8% | 100,0%
Totalt 26 21 12 4 1 64 4,05
40,6% | 32,8% 18,8% 6,2% 1,6% | 100,0%

Som det kan utlasas ur Tabell 5 anger en klar majoritet av sprakbadseleverna att de kommer
att behova svenska spraket i framtiden. Tabellen visar att 50,0% av sprakbadseleverna
kryssade for svarsalternativet Helt av samma asikt och 35,7% Delvis av samma asikt. Bara en
sprakbadselev angav sig vara delvis av annan asikt och 10,7% var varken av samma eller av
annan asikt. Medelvardet for sprakbadseleverna blir 4,32, vilket &r relativt hogt. Aven den
storsta delen av eleverna i den traditionella svenskundervisningen ar helt (33,3%) eller delvis
(30,6%) av samma asikt om att de kommer att behova svenskan i framtiden, vilket jag anser
vara positivt. Av tabellen framgar det att bara en elev i den vanliga undervisningen anser att
hon/han inte kommer att behova svenska spraket i framtiden och 8,3% var delvis av denna
asikt. 18,8% var varken av samma eller av annan asikt. Medelvérdet for eleverna i den

traditionella undervisningen blir 3,83, vilket star ocksa pa den positiva sidan.

Studien visar dven att saval den storsta delen av sprakbadseleverna som en majoritet av
eleverna i den traditionella sprakundervisningen anser att det ar nyttigt att studera svenska.
Medelvérdet betraffande pastdendet Det &r nyttigt att studera svenska blir for
sprakbadseleverna 4,22, medan motsvarande varde for eleverna i den vanliga
sprakundervisningen ar 3,51 (se bilaga 4), dvs. bada grupperna har relativt positiva asikter om

svenskans nyttighet.
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Vad galler asikterna om nyttan av svenskan i arbetslivet visar undersdkningen att bada
grupperna har 6verraskande positiva attityder. Detta kunde man ocksa se i elevernas svar pa
den Gppna fragan. Storsta delen av informanterna i bada grupperna anser att det ar nyttigt i
arbetslivet om man behéarskar svenska och medelvardet for bada grupperna blir 6ver 4 (se
bilaga 4). Vad géller pastaendet Jag kommer att behova svenska i mitt framtida arbete ar
medelvérdet dock lagre for bada grupperna, for sprakbadseleverna 3,50 och for eleverna i den
vanliga sprakundervisningen 3,43 (se bilaga 4). Jag anser att detta resultat kan bero pa att
eleverna annu inte vet i vilket omrade de kommer att arbeta i framtiden och av den
anledningen valde totalt 38,5% av informanterna svarsalternativet Varken av samma asikt

eller av annan asikt.

Nér eleverna var mycket 6vertygade om att det &r nyttigt att kunna svenska i arbetslivet, visar
resultaten att de inte &r lika 6vertygade vad galler pastaendet Jag studerar svenska for att det
behdvs vid resor. Medelvérdet for sprakbadseleverna blir 3,46 och for eleverna i den
traditionella svenskundervisningen annu lagre, dvs. 2,64 (se bilaga 4). Aven betraffande
pastaendet Jag studerar svenska for att det behovs i Borga framgar det av resultaten att det
inte ar en lika viktig orsak att studera svenska &n den att spraket behdvs i arbetslivet.
Medelvardet for sprakbadseleverna ar 3,07 och for eleverna i den vanliga
sprakundervisningen 3,05 (se bilaga 4). Pa basis av forskningsresultaten &r den minst
viktigaste orsaken, av de orsaker som kartlaggs i foreliggande studie, att lara sig svenska for
att kunna forsta svensksprakiga TV-program, filmer, webbsidor, bocker osv. Vad géller detta
pastaende blir medelvardet for bada undervisningsgrupperna under 3 (se bilaga 4).

Undersokningsresultaten visar ocksa ett samband mellan inlarningstiden av svenskan och
asikter om nyttan av svenskan. Resultaten visar att ju langre eleverna har lart sig svenska

desto mer positiva asikter de har om svenskans nyttighet (r = 0,513**).

4.4 Asikter om anvandningen av svenskan pa fritiden
I min undersokning studerar jag ocksa elevernas asikter om svenskanvandning pa fritiden.
Jag valde ut foljande pastaenden for att ta reda pa detta amnesomrade:

3. Jag anvander svenska utanfor skolan

14. Jag tittar pa svensksprakiga TV-program pa fritiden
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15. Jag vill prata svenska nar jag moter en svensksprakig person
17. Jag anvander hellre engelska nar jag aker till Sverige
20. Jag pratar svenska med mina kompisar

27. Jag har svensksprakiga kompisar

Resultaten framgar av Tabell 6 nedan.

Tabell 6. Andelen informanter (N) och medelvardet angdende elevernas asikter om anvandningen av
svenskan pa fritiden.

N Medelvarde

Asikter om anvédndningen av svenskan pa | Sprékbad 28 3,18
fritiden Traditionell 37 2,32
sprakundervisning

Som kan lasas ur Tabell 6 ar medelvérdet betraffande svenskanvandning pa fritiden for
sprakbadseleverna 3,18 och for eleverna i den traditionella sprakundervisningen 2,32.
Skillnaden ar statistiskt signifikant (p = 0,000). Resultaten visar saledes att sprakbadseleverna

anvander mer svenska pa fritiden an eleverna i den vanliga sprakundervisningen.

| Tabell 7 nedan aterges exaktare information om elevernas svenskanvandning utanfor

skolan.

Tabell 7. Undervisningsformen och andelen svar pa pastaendet Jag anvander svenska utanfér skolan.

Jag anvander svenska utanfor skolan Totalt Medel-
varde
5 4 3 2 1
Spréakbad 2 12 5 7 2 28 3,18
7,1% 42,9% 17,9% 25,0% 7,1% | 100,0%
Traditionell sprakundervisning 5 7 2 8 15 37 2,43
13,5% 18,9% 5,4% 21,6% | 40,5% | 100,0%
Totalt 7 19 7 15 17 65 2,75
10,8% 29,2% 10,8% 23,1% | 26,2% | 100,0%

Som det kommer fram av Tabell 7 anvander sprakbadseleverna mer svenska utanfor skolan i
jamforelse med eleverna i den vanliga sprakundervisningen. Medelvardet for
sprakbadseleverna blir 3,18 och for eleverna i den traditionella sprakundervisningen bara
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2,43. Halften av sprakbadseleverna angav sig vara antingen helt (7,1%) eller delvis (42,9%)
av samma asikt om att de anvéander svenska utanfor skolan, medan motsvarande andel for
eleverna i den traditionella sprakundervisningen var bara en tredjedel. Som kan lasas ur
Tabell 7 kryssade 13,5% av eleverna i den traditionella svenskundervisningen for alternativet
Helt av samma asikt och 18,9% Delvis av samma asikt. En majoritet av eleverna i den vanliga
sprakundervisningen anger att de inte anvander svenska utanfor skolan, och som det kan
utlasas ur tabellen kryssade 40,5% for alternativet Helt av annan asikt och 21,6% Delvis av
annan asikt. Vad galler sprakbadseleverna var det ca en tredjedel som valde svarsalternativet
helt (7,1%) eller delvis (25,0%) av annan asikt.

Vad galler frigan om huruvida eleverna har svensksprakiga kompisar eller inte visar
resultaten att en klar majoritet av sprakbadseleverna har svensksprakiga vanner och deras
medelvarde blir 4,04 (se bilaga 5). For eleverna i den traditionella svenskundervisningen &r
medelvardet lagre, dvs. 3,03. Det betyder att ca hélften av eleverna i den vanliga
undervisningen har och ca halften inte har svensksprakiga kompisar. Av resultaten
framkommer det ocksa att det inte & mycket vanligt att prata svenska med kompisar,
eftersom medelvardet for sprakbadseleverna ar 2,89 och for eleverna i den vanliga
undervisningen bara 1,89 (se bilaga 5). Man kan &nda konstatera att det &r vanligare for
sprakbadseleverna att prata svenska med sina vanner dn for eleverna i den traditionella

sprakundervisningen.

Eleverna blev ocksa tillfrigade om de tittar pa svensksprakiga TV-program pa fritiden. Av
resultaten framgar det att den storsta delen av saval sprakbadseleverna som eleverna i den
traditionella sprakundervisningen inte tittar pa svensksprakiga TV-program och medelvardet
for bada grupper blir i runt tal 2 (se bilaga 5).

Betraffande svenskanvéndning kartlades &ven om eleverna skulle vilja anvdnda svenska
spraket nar de moter en svensksprakig person eller inte. Resultaten visar att
sprakbadseleverna ar mer villiga att prata svenska i jamforelse med eleverna i den
traditionella sprakundervisningen. Medelvardet for sprakbadseleverna &r 3,68, medan det for
eleverna i den vanliga sprakundervisningen ar 2,67 (se bilaga 5). Dessutom kartlades det om
eleverna hellre skulle anvanda engelska nar de aker till Sverige. Resultaten visar att eleverna i
den traditionella undervisningen &r tamligen eniga om att de hellre skulle anvénda engelska
an svenska i Sverige, medan bara ca en tredjedel av sprakbadseleverna var av denna asikt (se

bilaga 5). Detta resultat vacker tankar, eftersom det primara malet med sprakundervisningen i
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dag kan anses vara just kommunikationen pa spraket. Av resultaten framkommer det dock
inte om elevernas vilja att hellre anvanda engelska i stillet for svenska beror pa kanslan av

bristfalliga kunskaper i svenska eller pa nagon annan orsak.

Undersokningsresultaten visar ett samband mellan inlarningstiden av svenskan och
anvandningen av svenska pa fritiden (r = 0,466**). Undersokningen visar att ju langre man

har studerat svenska, desto mer verkar man anvéanda det pa fritiden.

4.5 Uppfattningar om foraldrarnas attityder
| studien ingick ocksa elevernas uppfattningar om féréaldrarnas attityder som egen
amneskategori. Dessa asikter kartlaggs med hjalp av foljande pastaenden:

28. Mina foraldrar forhaller sig positivt till svenskinlarningen

30. Mina foraldrar beharskar svenska

| Tabell 8 nedan aterges medelvardet for elevernas uppfattningar om foraldrarnas attityder.

Tabell 8. Andelen informanter (N) och medelvirdet angdende elevernas uppfattningar om foréldrarnas
attityder.

N Medelvérde
Uppfattningar om  foraldrarnas | Sprakbad 28 3,84
attityder Traditionell 37 3,93

sprakundervisning

Av resultaten att doma finns det inte ndgra storre skillnader mellan sprakbadseleverna och
eleverna i den vanliga undervisningen nér det géller deras uppfattningar om foraldrarnas
attityder. Som det kan utlasas ur Tabell 8 ar medelvérdena for bada undervisningsgrupperna
tamligen nara varandra, for sprakbadseleverna ar det 3,84 och for eleverna i den traditionella

sprakundervisningen 3,93. Skillnaden &r inte statistiskt signifikant (p = 0,730).

| Tabell 9 pa foljande sida aterges andelen svar pa pastaendet Mina foraldrar forhaller sig

positivt till svenskinlérningen.
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Tabell 9. Undervisningsformen och andelen svar pa pastaendet Mina foraldrar forhaller sig positivt till
svenskinlarningen.

Mina foraldrar forhaller sig positivt till svenskinlarningen Totalt Medel-
varde
5 4 3 2 1
Sprakbad 15 9 2 0 2 28 4,25
53,6% | 32,1% 7,1% 0,0% 7,1% | 100,0%
Traditionell sprakundervisning 21 7 7 1 1 37 4,24
56,8% | 18,9% | 18,9% 2,7% 2,7% | 100,0%
Totalt 36 16 9 1 3 65 4,25
55,4% | 24,6% | 13,8% 1,5% 4,6% | 100,0%

Som det kan utlasas ur Tabell 9 angav majoriteten av saval sprakbadseleverna som eleverna i
den traditionella sprakundervisningen att foraldrarnas attityder till svenskinlarningen ar
positiva. Medelvardena ar mycket nara varandra, for sprakbadseleverna &r det 4,25 och for
eleverna i den vanliga sprakundervisningen 4,24. Av tabellen framgar det att 53,6% av
sprakbadseleverna var helt och 32,1% var delvis av samma asikt om att deras foraldrar har en
positiv installning till svenskinlarningen. Vad géller eleverna i1 den traditionella
undervisningen var motsvarande procentandelar 56,8% (Helt av samma asikt) och 18,9%
(Delvis av samma asikt). Dartill visar resultaten att bara en minoritet av bada

informantgrupperna angav att deras foraldrar inte forhaller sig positivt till svenskinlarningen.

Vad galler inlaringstidens inverkan pa elevernas uppfattningar om foréaldrarnas attityder

visar resultaten att inlarningstiden inte har inverkan pa den hér punkten (r = 0,183).
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5 DISKUSSION

| foreliggande kapitel sammanfattas och diskuteras undersdkningsresultaten. Dessutom

redogors det for undersékningens validitet och reliabilitet.

5.1 Sammandrag av resultaten

Den forsta forskningsfragan (se kapitel 3) i denna undersokning var hurdana attityder
sprakbadselever och elever i den traditionella sprakundervisningen i Borga har till svenska
spraket. Dessutom var syftet med denna avhandling att kartligga om det finns skillnader
mellan dessa gruppers attityder. Informanternas attityder méttes ur olika synpunkter som jag

delade in i olika kategorier (se kapitel 4).

Den generella bilden utifran resultaten var att det kan ses en skillnad mellan attityder till
svenska spraket hos sprakbadselever och elever i den traditionella sprakundervisningen i
Borga. Sprakbadselevernas attityder var mer positiva i alla de attitydomraden som jag
undersokte med undantag av uppfattningar om foréaldrarnas attityder.

Resultaten visade att attityderna generellt till svenska spraket och till svenska som
undervisningsamne var relativt negativa i synnerhet bland eleverna i den traditionella
undervisningen for att medelvardet for dem var under 3. Sprakbadseleverna forholl sig lite
mer positivt till svenska som skoldamne. Resultaten visade ocksa att sarskilt eleverna i den
vanliga undervisningen inte var sarskilt intresserade av Sverige och den svenska kulturen,
men dven sprakbadseleverna hade medelvardet som var lite under 3. Av mina
forskningsresultat att doma kan det konstateras att fast en stor del av eleverna inte anser att
svenska ar ett mycket intressant skolamne och de flesta inte heller &r intresserade av den
svenska kulturen, anser majoriteten dock att det ar viktigt att studera svenska. Som
motivering angavs att svenskan behdvs i framtiden, saval i arbetslivet som i vardagliga
situationer for att Finland ar ett tvasprakigt land. Eleverna ansag dessutom att det &r relativt
nyttigt att kunna svenska - angaende nyttan av svenskan var medelvérdet hos bada grupperna

Over 3.

Resultaten visade ocksa att sprakbadseleverna anvander mer svenska pa fritiden an eleverna i

den vanliga sprakundervisningen — medelvardet for sprakbadseleverna var nara 3, medan det



29

for eleverna i den traditionella sprakundervisningen var bara lite dver 2. Det betyder att
sarskilt eleverna i den vanliga svenskundervisningen inte anvénder mycket svenska utanfor
skolan. Det kan bero pa t.ex. att sprakbadseleverna har fler svensksprakiga kompisar och
darfor ocksa fler mojligheter att anvanda svenska pa fritiden.

Vad géller elevernas uppfattningar om foraldrarnas attityder till svenskan fick jag enligt min
asikt ett tamligen Overraskande resultat. Bada grupperna hade medelvérdet som var nastan 4,
dvs. informanterna ansag att deras foraldrar forhaller sig relativt positivt till svenskan. Jag
hade dock antagit att sprakbadseleverna skulle anse att deras foraldrar har en mer positiv
installning till svenskan an eleverna i den traditionella undervisningen. Det kan antas att nar
foraldrarna valjer sprakbad for sitt barn har de formodligen en mer positiv installning till
svenskan an foraldrarna som inte véljer sprakbad. Enligt resultaten och elevernas asikter

kunde man anda inte se en sadan skillnad.

Den andra forskningsfragan (se kapitel 3) i denna undersékning var om inlarningstiden, dvs.
hur lange eleverna har lart sig svenska, har inverkan pa elevernas attityder eller inte.
Resultaten visade att inlarningstiden paverkar elevernas attityder i alla attitydomradena med
undantag av uppfattningar om féraldrarnas attityder. Det betyder att ju langre eleverna hade
lart sig svenska, desto mer positiva var deras attityder. Detta resultat bekraftar ocksa de andra
resultat som kom fram i denna studie. Sprakbadseleverna som har lart sig svenska under den
langsta tidsperioden jamfort med de andra informanterna har saledes de mest positiva
attityderna, och &ven de elever som har svenska som A2-sprak har en mer positiv instéllning

till svenskan an de elever som har svenska som B1-sprak.

Resultaten av denna studie var i huvuddrag likartade med de resultat som har kommit fram i
tidigare undersokningar gjorda av Dahlstrom och Dahlstrom (2005) och Reinikka (2009). Det
kan dnda ses en skillnad angaende inlarningstidens inverkan pa attityderna nar man jamfor
resultaten. Enligt Reinikkas (2009: 75) resultat hade inl&rningstiden inget tydligt inflytande
pa elevernas attityder eller svenskanvandning. Resultaten av min studie visade dock att det

kan ses ett samband mellan inl&rningstid och attityder.

Av mina forskningsresultat att doma kan det konstateras att det kan vara bra att uppmuntra
elever till att borja lasa svenska redan tidigare an forst i sjunde klass for att framja elevernas
attityder till svenska och darmed &ven bidra inlarningsframgangen. Som ldrare &r det dven

viktigt att forsoka véacka elevernas intresse till den svenska kulturen och gdéra undervisningen
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sd intressant som mdjligt. Det vore kanske en bra idé att ta nagra intryck av sprakbadet som

undervisningsmetod ocksa till den traditionella svenskundervisningen.

5.2 Validitet och reliabilitet

Enligt Kalaja m.fl. (2011: 21) betyder validitet hur bra undersékningsmetoden, t.ex. enkaten,
har matt det som det var syftet att mata. Jag &r relativt n6jd med min undersokningsmetod for
att jag anser att Likert-skalade pastaenden fungerade mycket bra i en attitydundersokning. Jag
anser &ven att mina analysmetoder fungerade relativt bra. UndersOkningen byggde
huvudsakligen pa kvantitativa metoder, men &ven kvalitativa metoder anvéandes vid
anlyseringen av den Gppna fragan i enkaten. Jag blev positivt 6verraskad att nastan alla
informanter hade svarat pa den 6ppna fragan som jag hade i enkéten. Da var det majligt att fa
aven lite djupgaende information om elevernas attityder och asikter om varfor det ar eller inte
ar viktigt att studera svenska. For att svarsprocenten var sa hog skulle jag ha kunnat ha t.o.m.

flera 6ppna fragor i enkaten.

Vad galler validiteten kan anda den sjalva datainsamlingssituationen paverka informanternas
svar. Nagra informanter kan ha svarat pa det satt de anser vara onskvart och kanske inte har
angett sina egna asikter. Jag anser att aven valet av informanter kan i viss man ha paverkat
resultaten. Informanterna i den traditionella undervisningen hade svenska antingen som A2-
eller B1-sprak. Jag anser att om alla elever i den traditionella undervisningen skulle ha haft

svenska som B1-sprak, skulle skillnaderna mellan attityderna ha kunnat vara mer drastiska.

Enligt Kalaja m.fl. (2011: 21) avses med reliabilitet hur tillférlitiga och exakta
forskningsresultaten &r. Reliabiliteten kan granskas t.ex. genom att utreda hur bra olika delar i
enkaten mater samma sak (Kalaja m.fl. 2011: 21). For att ta reda pa hurdan reliabilitet denna
undersokning och enkatfragorna har, raknade jag med hjalp av statistikprogrammet SPSS
reliabiliteten, dvs. Cronbach’s Alpha, for varje kategori som mater ett amnesomrade
betr&ffande attityder. Om vérdet ar 6ver 0,7 &r undersokningen reliabel (Heikkila 1998: 187).
Vad galler den forsta kategorin, Attityder till svenska spraket och svenska som skolamne, &r
vardet for Cronbach’s Alpha 0,886. For kategorin Attityder till Sverige och den svenska
kulturen &r vérdet 0,747 och for kategorin Asikter om nyttan av svenskan 0,863. Vad géller

kategorin Asikter om anvandningen av svenskan pé fritiden &r vérdet 0,762 och for kategorin
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Uppfattningar om foraldrarnas attityder ar vardet 0,756. Det betyder att alla kategorier

séledes &r reliabla.

Resultaten av denna studie bekraftar resultaten fran tidigare undersokningar (t.ex. Dahlstrém
och Dahlstrom 2005), dvs. att sprakbadelevernas attityder ar mer positiva an attityder bland
elever i den traditionella sprakundervisningen. Jag anser att resultaten av féreliggande studie

anda inte kan generaliseras for att antalet informanter (65) inte var tillrackligt stort.
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6 AVSLUTNING

Syftet med denna undersokning var att kartlagga hurdana attityder sprakbadselever och elever
i den traditionella sprakundervisningen i Borga har till svenska spraket. Dessutom ville jag
aven ta reda pa om det finns skillnader i attityderna mellan dessa tva undervisningsgrupper
och om inlarningstiden av svenskan har inverkan pa elevernas attityder. Som
undersokningsgrupp hade jag tva sprakbadsklasser och tva klasser i den vanliga
svenskundervisningen och sammanlagt 65 informanter deltog i studien. Informanterna gick

antingen i attonde eller i nionde klass.

Undersokningen utfordes med hjalp av en enkéat som jag delade ut till eleverna under deras
lektioner. Pa detta sétt kunde jag fa en tamligen stor andel av svar och det var mojligt att
klargéra fragorna i enkaten for informanterna vid behov. Enkaten bestod av saval
bakgrundsfragor och Likert-skalade pastdenden som en Gppen fraga. Som analysmetoder
anvéndes till storsta delen kvantitativa metoder men aven metoder med kvalitativa inslag vid
analysering av den Oppna fragan. Undersokningen var saledes en jamforande analys av

attityderna hos de tva olika undervisningsgrupperna och paverkan av inlarningstiden.

| ljuset av tidigare studier hade jag som hypotes att sprakbadseleverna skulle ha mer positiva
attityder till svenska spraket i jamforelse med eleverna i den traditionella
sprakundervisningen. Resultaten av denna studie bekraftade mina hypoteser och av mina
forskningsresultat att doma forhaller sprakbadseleverna sig mer positivt till svenskan an
eleverna i den vanliga sprakundervisningen i Borga. Enligt resultaten anvéander
sprakbadseleverna aven mer svenska pa fritiden &n eleverna i den traditionella
undervisningen. Vad galler elevernas uppfattningar om foréaldrarnas attityder till svenskan
kunde man &nda inte se en skillnad mellan dessa undervisningsgrupper. Resultaten visade
ocksa att inlarningstiden har inverkan pa elevernas attityder. Ju langre eleverna hade lart sig

svenska desto mer positiva var attityderna.

Nar de nya laroplanerna for grundskolan trader i kraft ar 2016 och eleverna i grundskolan
borjar lasa svenska redan i arskurs 6 (Statsradets forordning 422/2012), skulle det darefter
vara intressant att undersoka detta amne vidare. Jag anser att det blir intressant att se om
denna fordndring kommer att ha positiva verkningar for elevernas attityder eller inte. For att

sprakattityder spelar en sa viktig roll vid sprakinlarningen, skulle det vara intressant att
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undersoka mer djupgaende, vilka de faktorer & som inverkar pa elevernas attityder till

svenska. Darmed skulle man dven kunna forsoka paverka dem.
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BILAGOR

BILAGA 1. Enkat

Hei!

Opiskelen Jyvaskylan yliopistossa ruotsin kielen opettajaksi ja teen kandidaatintutkielmaani
liittyen ruotsin kieleen ja sen opiskeluun. Kyselyyn ei ole oikeita tai vaarid vastauksia eika
sinun tarvitse Kirjoittaa nimeési paperiin. Kyselyn vastaukset kasitellddn taysin
luottamuksellisesti. Tutkimuksen onnistumisen kannalta on térked4, ettd vastaat kaikkiin
kysymyksiin huolellisesti. Kiitos avustasi!

Ystavallisin terveisin,
Liisa Koskinen

I. Vastaa kysymyksiin.

1. Sukupuoli: Tytto
Poika

2. Aidinkieli: Suomi
Ruotsi
Muu, mika?

3. Koulunkéaynti: Kielikylpy

Tavallinen ruotsin opiskelu

4. Luokka: 8.1k
9.1k

5. Kuinka monta vuotta olet opiskellut ruotsin kielt4?

(Paivékoti tai esikoulu mukaan lukien)

6. Onko sinulla ruotsinkielisia sukulaisia? Kylla
Ei



9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Il. Ympyroi sopiva vastausvaihtoehto.

. Ruotsin opiskelu on mukavaa

. Tarvitsen ruotsin kielta tulevaisuudessa

. Kéytan ruotsin kieltd koulun ulkopuolella

. Ruotsin opiskelu on hyodyllista

. Opiskelen ruotsia, jotta saan hyvén numeron todistukseen
. Pidan ruotsin oppimisesta

. Ruotsin Kielesta on hyotya tydeldmassa

. Ruotsi on tylsé oppiaine

Kaikkien suomalaisten tulisi osata ruotsia

Haluaisin osata ruotsia paremmin

Haluaisin tutustua ruotsalaisiin

Opiskelen ruotsia vain, koska minun on pakko

Voisin muuttaa tulevaisuudessa Ruotsiin

Katson vapaa-ajalla ruotsinkielisid TV-ohjelmia
Haluan puhua ruotsia, kun tapaan ruotsinkielisen
Opiskelen ruotsia, koska sité tarvitsee matkustellessa
Kéytdn mieluummin englantia, kun matkustan Ruotsiin
Opiskelisin ruotsia, vaikka minun ei olisi pakko

Opiskelen ruotsia, koska sité tarvitaan Porvoossa

Taysin
samaa
mielta

Osittain
samaa
mielta

Ei
samaa
mielta

eika eri
mielta

3
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Osittain
eri
mielta

Taysin
eri
mielta
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Taysin  Osittain Ei Osittain ~ Taysin

samaa samaa samaa eri eri

mieltd mielta mielt mieltd mieltd

eika eri
mieltd
20. Puhun ruotsia kavereideni kanssa 5 4 3 2 1
21. Ruotsin opiskelu on turhaa 5 4 3 2 1
22. Opiskelen ruotsia ymmartaékseni ruotsinkielisia TV- 5 4 3 2 1
ohjelmia, elokuvia, internet-sivuja, kirjoja jne.
23. En tule tarvitsemaan ruotsin Kielta tulevaisuudessa 5 4 3 2 1
24. Haluaisin tietdd enemman ruotsalaisesta kulttuurista 5 4 3 2 1
25. Tarvitsen ruotsia tulevassa tyossani 5 4 3 2 1
26. Opiskelen ruotsia, jotta ymmartéisin paremmin ruotsalaisia 5 4 3 2 1
ja ruotsalaista kulttuuria
27. Minulla on ruotsinkielisia kavereita 5 4 3 2 1
28. Vanhempani suhtautuvat myonteisesti ruotsin kielen 5 4 3 2 1
opiskeluun
29. Ruotsi on kaunis kieli 5 4 3 2 1
30. Vanhempani osaavat ruotsia 5 4 3 2 1
31. Ruotsin kielen opiskelu on tarkeda 5 4 3 2 1
I11. Vastaa kysymykseen.

1. Perustele vastauksesi viimeiseen (31.) vaittaméan. Miksi ruotsin kielen opiskelu on /

ei ole mielestasi tarkeda?

KIITOS VASTAUKSISTASI! ©
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BILAGA 2. Tabell 10

Tabell 10. Attityder till svenska spraket och svenska som skolamne. Férkortning SB anvands for sprakbad
och TU for traditionell sprakundervisning. Graderingen ar Helt av samma asikt (5), Delvis av samma asikt
(4), Varken av samma eller av annan asikt (3), Delvis av annan asikt (2) och Helt av annan asikt (1).

5 g 3 2 1 Medelvarde
1. Det ar trevligt att studera SB 0 15 6 7 0 3,29
svenska 0,0% | 53,6% | 21,4% | 25,0% | 0,0%

TU 2 6 6 11 12 2,32
54% | 16,2% | 16,2% | 29,7% | 32,4%
Totalt 2 21 12 18 12 2,74
3,1% | 32,3% | 18,5% | 27,7% | 18,5%
5. Jag studerar svenska for att | SB 3 12 10 2 1 3,50
fa ett bra betyg 10,7% | 42,9% | 357% | 7,1% | 3,6%
TU 3 11 11 7 5 3,00
8,1% | 29,7% | 29,7% | 18,9% | 13,5%
Totalt 6 23 21 9 6 3,22
92% | 354% | 32,3% | 13,8% | 9,2%
6. Jag tycker om att lara mig SB 3 10 11 4 0 3,43
svenska 10,7% | 35,7% | 39,3% | 14,3% | 0,0%
TU 6 3 7 9 12 2,51
16,2% | 8,1% | 18,9% | 24,3% | 32,4%
Totalt 9 13 18 13 12 2,91
13,8% | 20,0% | 27,7% | 20,0% | 18,5%
8. Svenska ér ett trakigt SB 1 10 9 5 3 3,04
skoldmne 3,6% | 357% | 32,1% | 17,9% | 10,7%
TU 14 10 5 3 5 3,68
37,8% | 27,0% | 13,5% | 8,1% | 13,5%
Totalt 15 20 14 8 8 3,40
23,1% | 30,8% | 21,5% | 12,3% | 12,3%
9. Alla finlandare borde kunna | SB 4 7 12 4 1 3,32
svenska 14,3% | 25,0% | 42,9% | 14,3% | 3,6%
TU 4 5 9 5 14 2,46

10,8% | 13,5% | 24,3% | 13,5% | 37,8%

Totalt 8 12 21 9 15 2,83
12,3% | 18,5% | 32,3% | 13,8% | 23,1%
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Péstéende 4 3 2 1 Medelvarde
10. Jag skulle vilja kunna SB 7 16 5 0 0 4,07
svenska battre 25,0% | 57,1% | 17,9% | 0,0% 0,0%
TU 12 9 10 4 2 3,68
32,4% | 24,3% | 27,0% | 10,8% | 5,4%
Totalt 19 25 15 4 2 3,85
29,2% | 38,5% | 23,1% | 6,2% 3,1%
12. Jag studerar svenska bara | SB 2 5 8 9 4 2,71
for att det &r obligatoriskt 71% | 17,9% | 28,6% | 32,1% | 14,3%
TU 14 9 5 6 2 3,75
38,9% | 25,0% | 13,9% | 16,7% | 5,6%
Totalt 16 14 13 15 6 3,30
25,0% | 21,9% | 20,3% | 23,4% | 9,4%
18. Jag skulle studera svenska | SB 4 9 7 6 2 3,25
dven om det inte vore 14,3% | 32,1% | 25,0% | 21,4% | 7,1%
obligatoriskt
TU 5 6 4 9 12 2,53
13,9% | 16,7% | 11,1% | 25,0% | 33,3%
Totalt 9 15 11 15 14 2,84
14,1% | 23,4% | 17,2% | 23,4% | 21,9%
29. Svenska &r ett vackert SB 3 5 12 6 2 3,04
sprak 10,7% | 17,9% | 42,9% | 21,4% | 7,1%
TU 1 5 9 8 14 2,22
2,7% | 135% | 24,3% | 21,6% | 37,8%
Totalt 4 10 21 14 16 2,57
6,2% | 15,4% | 32,3% | 21,5% | 24,6%
31. Det &r viktigt att studera SB 10 13 4 1 0 414
svenska 35,7% | 46,4% | 14,3% | 3,6% 0,0%
TU 7 12 8 5 5 3,30
18,9% | 32,4% | 21,6% | 13,5% | 13,5%
Totalt 17 25 12 6 5 3,66
26,2% | 38,5% | 18,5% | 9,2% 7.7%
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BILAGA 3. Tabell 11

Tabell 11. Attityder till Sverige och den svenska kulturen. Forkortning SB anvands for sprakbad och TU
for traditionell sprdkundervisning. Graderingen ar Helt av samma &sikt (5), Delvis av samma asikt (4),
Varken av samma eller av annan asikt (3), Delvis av annan asikt (2) och Helt av annan asikt (1).

Pastaende

11. Jag skulle vilja bekanta SB 6 5 12 4 1 3,39
mig med svenskar 21,4% | 179% | 42,9% | 14,3% | 3,6%
TU 3 9 14 4 6 2,97
8,3% | 25,0% | 38,9% | 11,1% | 16,7%
Totalt 9 14 26 8 7 3,16
14,1% | 21,9% | 40,6% | 12,5% | 10,9%
13. Jag kunde flytta till SB 3 4 11 5 5 2,82
Sverige i framtiden 10,7% | 14,3% | 39,3% | 17,9% | 17,9%
TU 3 5 3 6 20 2,05
8,1% | 135% | 8,1% | 16,2% | 54,1%
Totalt 6 9 14 11 25 2,38
92% | 13,8% | 21,5% | 16,9% | 38,5%
24. Jag skulle vilja veta mer SB 1 4 11 5 7 2,54
om den svenska kulturen 36% | 14,3% | 39,3% | 17,9% | 25,0%
TU 1 5 5 9 17 2,03
2,7% | 13,5% | 13,5% | 24,3% | 45,9%
Totalt 2 9 16 14 24 2,25
3,1% | 13,8% | 24,6% | 21,5% | 36,9%
26. Jag studerar svenska for att | SB 3 5 14 5 1 3,14
kunna forst& svenskar och den 10,7% | 17,9% | 50,0% | 17,9% | 3,6%
svenska kulturen béttre
TU 0 4 13 8 11 2,28

00% | 11,1% | 36,1% | 22,2% | 30,6%

Totalt 3 9 27 13 12 2,66
4,7% | 14,1% | 42,2% | 20,3% | 18,8%




BILAGA 4. Tabell 12
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Tabell 12. Asikter om nyttan av svenskan. Férkortning SB anvands for sprakbad och TU for traditionell

sprakundervisning. Graderingen ar Helt av samma asikt (5), Delvis av samma asikt (4), Varken av samma

eller av annan asikt (3), Delvis av annan asikt (2) och Helt av annan asikt (1).

5 4 3 2 1 Medelvarde
2. Jag behdver svenska spraket | SB 14 10 3 1 0 4,32
i framtiden 50,0% | 35,7% | 10,7% | 3,6% 0,0%

TU 12 11 9 3 1 3,83
33,3% | 30,6% | 25,0% | 8,3% 2,8%
Totalt 26 21 12 4 1 4,05
40,6% | 32,8% | 18,8% | 6,2% 1,6%
4. Det &r nyttigt att studera SB 11 12 3 1 0 4,22
svenska 40,7% | 44,4% | 11,1% | 3,7% 0,0%
TU 8 13 7 8 1 3,51
21,6% | 351% | 18,9% | 21,6% | 2,7%
Totalt 19 25 10 9 1 3,81
29,7% | 39,1% | 15,6% | 14,1% | 1,6%
7. Man har nytta av svenskani | SB 17 8 3 0 0 450
arbetslivet 60,7% | 28,6% | 10,7% | 0,0% 0,0%
TU 12 17 6 2 0 4,05
32,4% | 45,9% | 16,2% | 5,4% 0,0%
Totalt 29 25 9 2 0 4,25
44.6% | 38,5% | 13,8% | 3,1% 0,0%
16. Jag studerar svenska for att | SB 4 11 8 4 1 3,46
det behdvs vid resor 14,3% | 39,3% | 28,6% | 14,3% | 3,6%
TU 1 10 6 13 6 2,64
2.8% | 27,8% | 16,7% | 36,1% | 16,7%
Totalt 5 21 14 17 7 3,00
78% | 32,8% | 21,9% | 26,6% | 10,9%
19. Jag studerar svenska for att | SB 3 5 14 3 3 3,07
det behovs i Borga 10,7% | 17,9% | 50,0% | 10,7% | 10,7%
TU 5 8 12 8 4 3,05
13,5% | 21,6% | 32,4% | 21,6% | 10,8%
Totalt 8 13 26 11 7 3,06
12,3% | 20,0% | 40,0% | 16,9% | 10,8%
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Péstéende 4 3 2 1 Medelvarde
21. Det &r onddigt att studera | SB 1 0 8 5 14 1,89
svenska 3,6% 0,0% | 28,6% | 17,9% | 50,0%
TU 6 10 6 8 7 3,00
16,2% | 27,0% | 16,2% | 21,6% | 18,9%
Totalt 7 10 14 13 21 2,52
10,8% | 15,4% | 21,5% | 20,0% | 32,3%
22. Jag studerar svenska for att | SB 1 3 12 8 4 2,61
kunna forsta svensksprakiga 3,6% | 10,7% | 42,9% | 28,6% | 14,3%
TV-program, filmer,
webbsidor, bocker osv. TU 0 5 9 8 15 2,11
0,0% | 13,5% | 24,3% | 21,6% | 40,5%
Totalt 1 8 21 16 19 2,32
15% | 12,3% | 32,3% | 24,6% | 29,2%
23. Jag kommer inte att SB 0 1 2 6 18 1,48
behdva svenska spraket i 0,0% 3,7% 74% | 22,2% | 66,7%
framtiden
TU 2 3 12 7 13 2,30
5,4% 8,1% | 32,4% | 18,9% | 35,1%
Totalt 2 4 14 13 31 1,95
3,1% 6,2% | 21,9% | 20,3% | 48,4%
25. Jag kommer att behdva SB 3 9 15 1 0 3,50
svenska i mitt framtida arbete 10,7% | 32,1% | 53,6% | 3,6% 0,0%
TU 7 13 10 3 4 3,43
18,9% | 35,1% | 27,0% | 8,1% | 10,8%
Totalt 10 22 25 4 4 3,46
15,4% | 33,8% | 38,5% | 6,2% 6,2%
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BILAGA 5. Tabell 13

Tabell 13. Asikter om anvandningen av svenskan pé fritiden. Férkortning SB anvénds for sprékbad och
TU for traditionell sprakundervisning. Graderingen ar Helt av samma asikt (5), Delvis av samma asikt (4),
Varken av samma eller av annan asikt (3), Delvis av annan asikt (2) och Helt av annan asikt (1).

Pastaende 5 4 3 2 1 Medelvarde

3. Jag anvénder svenska SB 2 12 5 7 2 3,18
utanfor skolan 71% | 429% | 17,9% | 25,0% | 7,1%
TU 5 7 2 8 15 2,43
135% | 18,9% | 5,4% | 21,6% | 40,5%
Totalt 7 19 7 15 17 2,75
10,8% | 29,2% | 10,8% | 23,1% | 26,2%
14. Jag tittar pa SB 1 2 5 9 11 2,04
svensksprakiga TV-program 3,6% 71% | 17,9% | 32,1% | 39,3%
pa fritiden
TU 1 5 4 7 20 1,92
2,7% | 13,5% | 10,8% | 18,9% | 54,1%
Totalt 2 7 9 16 31 1,97
3,1% | 10,8% | 13,8% | 24,6% | 47,7%
15. Jag vill prata svenska nar SB 4 13 9 2 0 3,68
jag méter en svensksprakig 14,3% | 46,4% | 32,1% | 7,1% | 0,0%
person
TU 3 9 6 9 9 2,67
8,3% | 25,0% | 16,7% | 25,0% | 25,0%
Totalt 7 22 15 11 9 3,11
10,9% | 34,4% | 23,4% | 17,2% | 14,1%
17. Jag anvénder hellre SB 3 6 5 9 5 2,75
engelska nar jag aker till 10,7% | 21,4% | 17,9% | 32,1% | 17,9%
Sverige
TU 19 9 3 2 4 4,00
51,4% | 24,3% | 81% | 54% | 10,8%
Totalt 22 15 8 11 9 3,46
33,8% | 23,1% | 12,3% | 16,9% | 13,8%
20. Jag pratar svenska med SB 4 6 6 7 5 2,89
mina kompisar 143% | 21,4% | 21,4% | 25,0% | 17,9%
TU 3 4 1 7 22 1,89
8,1% | 10,8% | 2,7% | 18,9% | 59,5%
Totalt 7 10 7 14 27 2,32
10,8% | 15,4% | 10,8% | 21,5% | 41,5%
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Pastaende

27. Jag har svensksprakiga
kompisar

SB

TU

Totalt

12

42,9%

13
35,1%

25
38,5%

11

39,3%

13,5%

16
24,6%

15,4%

7,1%

11
29,7%

13
20,0%

4,04

3,03

3,46

1 Medelvérde




46

BILAGA 6. Tabell 14

Tabell 14. Uppfattningar om foréaldrarnas attityder. Forkortning SB anvéands for sprakbad och TU for
traditionell sprakundervisning. Graderingen ar Helt av samma asikt (5), Delvis av samma asikt (4), Varken

av samma eller av annan &sikt (3), Delvis av annan asikt (2) och Helt av annan asikt (1).

Péstaende Medelvarde
28. Mina foraldrar forhaller SB 15 9 2 0 2 4,25
sig positivt till 53,6% | 32,1% | 7,1% 0,0% 7.1%
svenskinlarningen
TU 21 7 7 1 1 4,24
56,8% | 18,9% | 18,9% | 2,7% 2, 7%
Totalt 36 16 9 1 3 4,25
55,4% | 24,6% | 13,8% | 1,5% 4,6%
30. Mina foréldrar beharskar SB 5 11 6 3 3 3,43
svenska 17,9% | 39,3% | 21,4% | 10,7% | 10,7%
TU 13 10 5 5 4 3,62

351% | 27,0% | 13,5% | 13,5% | 10,8%

Totalt 18 21 11 8 7 3,54
27,7% | 32,3% | 16,9% | 12,3% | 10,8%




